Functiile butoanelor Setarile comutatoarelor DIP

Model: RT305RF (Radio Controlled Thermostat)

Termostat RT305TX Receptor RKRT510 .
Comutatorul DIP este pozitionat pe spatele

termostatului si se foloseste pentru a schimba
intervalul de temperatura (histereza) a termostat-
o0—: q A—© o~ ului de la valoarea implicitd +/-0.5°C la valoarea
[, W —0 +/-0.25°C. Modificarea acestei setdri va cauza

pornirea mai frecventd a centralei.
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ON +/-0.25°C OFF +/-0.5°C.
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1. lluminare ecran LCD 6. Receptorul functioneaza in modul automat
2. Activare/dezactivare Mod Anti-inghet conform termostatului.
3. Buton crescator 7. In Mod Manual, pozitia OFF va opri cazanul.
MULB,;\L,G\HEP et 4. Buton descrescator 8. Tn Mod Manual, iegirea receptorului este
=[] 5. In Mod Manual, pozitia ON va porni cazanul. controlata de ctre butonul glisant ON/OFF.
: ]
Ghid de Instalare
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Introducere Diagrama electrica RT305RF
RT305RF este un termostat digital de camera. Dispozitivul porneste sistemul de incdlzire prin L . o o i i
cuplarea contactului dintre bornele NO si COM, afisand simbolul @) pe ecranul LCD. Va rugam s Pictograme LCD Al Nota: In cazul in care utilizati pachetul RT305RF, sincronizarea dintre termostat si
ititi cu atentie acest ghid de instalare inainte de utilizare. Utilizati numai baterii alcaline AA de 1,5 receptor este deja realizata.
V. Introduceti bateriile in spatiul desemnat sub carcasa. Nu utilizati baterii reincarcabile. 1. Mod Incilzire activat
Conformitatea produsului 0O =, =, °C 2. Mod Anti-inghet activat
Acest produs este in conformitate cu urmdtoarele directive europene: GPSR 2023/988/EU, EMC (%) ' ‘ ' ' 3. Indicator semnal RF (doar pentru RT310RF)
2014/30/EU, LVD 2014/35/UE, RED 2025/183/UE si RoHS 2017/2102/UE. Textul integral al Declaratiei D, D B B
; i < e ! ; () 4. Baterie descarcata
de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresd de internet: www.saluslegal.com ) ; B
Q© "am "am. )| 5. Unitate de mdsurare a temperaturii @
(@) 868.0-868.6MHz; <13dBm o
6 Temperaturd masurata / setatd Bx N
ﬂ Informatii privind siguranta 3 g2 y =
: p gurant ER & com =
Ase folosi in conformitate cu reglementdrile europene si nationale. Pentru uz in spatii inchise. Sk g% L »
Mentineti produsul perfect uscat. Acest produs necesitd a fi instalat de citre o persoand e NO <
competenta in concordantd cu reglementarile nationale si europene. NL

Specificatii tehnice

Descriere terminale receptor RXRT510 @
RT305RF - N l
- P & ) Lé—e—T—
Alimentare termostat | 2 x bateri alcaline tip AA Terminal Descriere g 2 N —
>
Alimentare receptor 230V AC NO Normal deschis g E § E COM a
. . « m s
Amperaj maxim termostat | - oM Terminal comun No. i i =
Amperaj maxim receptor | 16 (5) A LN Alimentare (230V AQ) 664 P N L
Bome iesire Termingle NO / COM libere de M
potential
Interval de temperatura | 5-35°C
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Modificarea temperaturii setate
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TEST/PAIRING O
Temperatura actuala a camerei
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Apdsati A sau \ pentru a seta temperatura.
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TEST/PAIRING O TEST/PAIRING O
Asteptati 2 secunde. Temperatura actuald a camerei
Modul Anti-inghet
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TEST/PAIRING O

Apasati butonul €3 pentru a
selecta Modul Anti-inghet.

TEST/PAIRING O

@ Temperatura Modului Anti-inghet poate fi verifi catd apasand butonul cresctor si poate fi

modificatd doar accesand Modul Instalator.

Modul Hibernare

/

4 N

=

TEST/PAIRING O

Io Atunci cand modul Hibernare este activat toate functiile termostatului vor fi oprite.
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Apsati orice buton pentru a dezactiva
Modul Hibernare.
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TEST/PAIRING O

Sincronizarea termostatului RT305RF

N Noté: Tn cazul in care utilizati pachetul RT305RF, sincronizarea dintre termostat si
receptor este deja realizata.

[@ In cazul in care doriti sd resincronizati termostatul cu receptorul, efectuati sincronizarea
dupd cum urmeaza. Asigurati-vd ca dispozitivul nu este conectat la sursa de alimentare
si cd butoanele receptorului sunt pe pozitiile AUTO si ON. Dupd aceea, conectati
receptorul la sursa de alimentare si asteptati ca LED-ul sa lumineze rosu constant. Apoi,
comutati pe pozitia OFF si repede inapoi pe pozitia ON. LED-ul va lumina rosu
intermitent, confi rmand intrarea in modul de sincronizare.
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Incepeti procesul de sincronizare
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TEST/PAIRING O TEST/PAIRING O
Mentineti apdsat timp de 3
secunde butonul TEST / PAIRING. \ 3 sec

Procesul din sincronizare poate dura pana
la 9 minute. Odata ce dispozitivele sunt
sincronizate cu succes, indicatorul LED va

Incetati procesul de sincronizare deveni rosu permanent.
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TEST/ PAIRING N TEST/ PAIRING O

Tineti apasat butonul TEST / PAIRING 4
timp de 3 secunde pentru a inceta A5
procesul de sincronizare.

Incetati procesul de sincronizare
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Apdsati TEST / PAIRING pentru
a F\’/eriﬁca ?incronizarea Eu 1sec J
receptorul.
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TEST/PAIRING O o —
Apasati TEST / PAIRING din nou
pentru a reveni la ecranul 1sec J
principal.

Mod Instalator
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Apdsati simultan cele 3 butoane timp
de 3 secunde.
dxx | Functie Parametru | Valoare implicita

0.1°Csau 0.5°C | 0.5°C
+/-3.0°C 0.0°C
5.0°C-17.0°C 5.0°C

d01 | Pasul temperaturii afisate

d02 | Calibrarea temperaturii

d03 | Temperatura Modului Anti-inghet

Resetarea termostatului RT305TX

Fara a apdsa niciun buton, scoateti bateriile din termostat. Asteptati 2 minute si reintroduceti
bateriile. Dispozitivul se va reporni.

@(ﬁnd doriti sa schimbati bateriile, dispozitivul va pastra

/7 \ setdrile dvs. in memoria internd. Aveti la dispozitie 30 de
secunde sa schimbati bateriile pentru a nu pierde setarile.

20 E Atentie
— In cazul in care nu observati la timp simbolul “baterie

= || descarcatd” afisat pe ecran si afisajul se opreste, dupd
eliminarea bateriilor vechi este necesar sd asteptati 5 minute
fnainte de a introduce bateriile noi. In caz contrar exista

‘ _ +|]‘ posibilitatea ca un condensator continut de placa electronica
o /s ramani partial descarcat si sa impiedice repornirea
termostatului.

Producator:

SALUS Controls plc

Units 8-10, Northfield Business Park,Forge Way,
Parkgate Rotherham, S60 15D, United Kingdom

Computime

Importator:
Salus Controls European Distribution sp.z 0.0.
ul. Szamocka 8, pietro 6., 01-748 Warszawa, Poland

SALUS Controls este membru Computime Group

Mentinand politica de continud dezvoltare a
produsului, SALUS Controls isi rezervd dreptul de a
modifi ca specificatiile, design-ul si  materialele
produselor enumerate fn aceastd brosura fard notifi
care prealabild.

Distribuitor:

S.C. SALUS Controls Romania SRL.

str. Orastiei, nr 10, Cladirea D14, Modul 7 si 8, Etaj 1,
Cluj-Napoca, jud. Cluj

www.saluscontrols.com
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